Arsredovisning

Swecox International AB

Organisationsnummer 556198-9996
Réikenskapsar 2024-09-01 -- 2025-08-31

Faststillelseintyg

Undertecknad styrelseledamot intygar hdrmed, dels att denna kopia av arsredovisningen 6verensstimmer
med originalet, dels att resultat- och balansrékning faststillts pa ordinarie rsstimma 2025-11-17.

Arsstimman beslot att godkidnna styrelsens forslag till resultatdisposition.
Visteras 2025-11-17

Iréne Borg




¢
Y

i

o
Y

7
.
")

Swecox International AB
Organisationsnummer 556198-9996

Arsredovisning for rikenskapsdret 2024-09-01 -- 2025-08-31

Styrelsen for Swecox International AB avger hirmed

féljande arsredovisning:

Innehall Sida
Forvaltningsberittelse 3
Forslag till vinstdisposition 4
Resultatrdkning 5
Balansridkning 6
Redovisnings- och vérderingsprinciper 8
Noter S

Alla belopp redovisas, om inte annat anges, i tusentals kronor (Tkr). Uppgifter inom parentes
avser foregaende ar.




Swecox International AB
Organisationsnummer 556198-9996

Forvaltningsberittelse

Verksamheten

Allméint om verksamheten

Swecox International AB ér ett helégt dotterbolag till Scandinavian Intermarket AB,
organisationsnummer 556379-4626 med séte 1 Visteras.

Verksamheten har tidigare omfattat import av och handel med kol, koks och biobrinslen.

Kol- och koksrorelsen har tidigare bedrivts fran egen sorterings- och lagringsanliggning i Ystad.
Verksamheten har under verksamhetséret avvecklats.

Omsittningen verksamhetsaret 2024/2025 &r l4gre dn foregdende verksamhetsdr beroende
pa att verksamheten har avvecklats.

Bolaget bedriver anmélningspliktig verksamhet enligt miljobalken. Anmélningsplikten avser
lagring av kol och koks.

Visentliga hindelser under rikenskapsaret

Sorterings- och lagringsanldggningen i Ystad har under rdkenskapsaret avvecklats. I dvrigt har inga
vésentliga hindelser intrdffat under aret.

Flerarsoversikt (Tkr) 2024/2025 2023/2024 2022/2023 2021/2022 2020/2021
Nettoomsittning 0 0 4 729 3270 23 263
Resultat efter finansiella poster -19 156 3 822 1 394 7 361
Soliditet 99,3% 10,0% 8,8% 98,9% 98,2%

Nyckeltalsdefinitioner
Soliditet

Justerat eget kapital i procent av balansomslutning.

Forandring av eget kapital

Aktie- Reserv-  Balanserad Arets
kapital fond vinst resultat
Belopp vid arets ingang 1 200 240 -29 0
Utdelat
Overforing av foregiende
ars resultat 0 0
Arets resultat 745
Belopp vid drets utgang 1200 240 -29 745




Swecox International AB
Organisationsnummer 556198-9996

Resultatdisposition

Styrelsen foreslar att till forfogande stiende vinstmedel disponeras enligt féljande:

Ansamlad forlust

-28 941
Arets resultat 745 514
Kronor 716 573

behandlas sd att
till aktiefigare utdelas (59,17 kronor per aktie) 710 000
i ny rdkning dverfdres 6 573
Kronor 716 573

Styrelsen foreslas bemyndigas om tidpunkt da utdelningen skall betalas.

Styrelsen anser att forslaget dr forenligt med fdrsiicti ghetsregeln 1 17 kap. 3§ aktiebolagslagen enligt

féljande redogorelse: Styrelsens uppfattning &r att:vinstutdelningen dr forsvarlig med hénsyn till de krav
verksamhetens art, omfatining och risk stéller pa storleken pa det egna kapitalet, bolagets

konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i dvrigt.

Betriffande bolagets resultat och stillning i Svrigt hdnvisas till efterfoljande

resultat- och balansrdkningar med tillhSrande tilldggsupplysningar.
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Swecox International AB
Organisationsnummer 556198-9996

2024-09-01- 2023-09-01-

Resultatraknin Not -2025-08-31 -2024-08-31
Rdrelsens intdkter

Nettoomséttning 0
Summa rorelsens intikter 0
Rdrelsens kostnader

Handelsvaror 0
Ovriga externa kostnader 210
Personalkostnader 1 0
Avskrivning av materiella

anldgeningstillgangar 2 0
Summa rorelsens kostnader -210
Rérelseresultat 3 -210
Finansiella poster

Rénteintdkter och liknande resultatposter 4 196
Rintekostnader och liknande resultatposter 5 -3
Summa finansiella poster "’ 191
Resultat efter finansiella poster | -19
Boksluisdispositioner

Aterforing fran periodiseringsfond 0
Erhallna koncerbidrag 764
Limnade koncernbidrag 0
Summa bokslutsdispositioner 764
Resultat fore skatt 745
Skatt pa arets resultat 6 0
Arets resultat 745

497

497
156

-156
-156




Swecox International AB
Organisationsnummer 556198-9996

Balansrikning Not 2025-08-31 2024-08-31

TILLGANGAR

Anldggningstillgdngar

Maiteriella anldggningstillgangar

Byggnader ~ 7 0 0

Maskiner, inventarier och andra tekniska anltiggningar 8 0 0

Summa materiella anldggningstillgingar i 0

Summa anlidggningstillgangar | ¢

Omsiittningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Kundfordringar 0 0

Fordringar hos koncernfGretag 764 0

Ovriga fordringar 1 16

Forutbetalda kostnader och upplupna intikter 9 89 256
- 854 272

Kassa och bank

Kassa och bank 1317 13 784

1317 13 784
Summa omsiittningstillgangar 2171 14 056
SUMMA TILLGANGAR 2 171 14 056
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Balansriaknin No

t 2025-

08-31 2024-08-31

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital (12 000 aktier)
Reserviond

Fritt eget kapital
Balanserat resultat
Arets resultat

Summa eget kapital
Skulder

Kortfristiga skulder
Leverantorskulder

Skulder till koncernftretag
Skatteskulder

Ovriga skulder
Upplupna kostnader och forutbetalda intékter 10
Summa kortfristiga skulder

Summa skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

1200
240

1 440

743
716

2 156

e I e B cre Y o QRO

15
2171

1200
240

1440




Swecox International AB
Organisationsnummer 556198-9996

Redovisnings- och viirderingsprinciper

Allmant

Arsredovisningen #r upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och BFNAR 2016:10.
Arsredovisning i mindre aktiebolag.

Virderingsprinciper mm
Tillgangar och skulder har vérderats till anskaffningsvirden om inget annat anges nedan.
Fordringar

Fordringar upptas till det ldgsta av nominellt viirde och det belopp varmed de beridknas
inflyta.

Varulager

Varulagret dr vérderat till det ldgsta av 97% av anskaffningsvirde eller dteranskaffningsvirde,
enligt den s.k. Forst in-forst ut principen (FIFU), och nettoforsédljningsvirde.

Fordringar och skulder i utliindsk valuta
Fordringar och skulder i utlandsk valuta har omriknats till balansdagens kurs.

Materiella anliggningstillgdngar

Materiella anldggningstillgdngar redovisas till anskaffningsviarde med avdrag for
ackumulerade avskrivningar och eventuella nedskrivningar.

Avskrivningar pd materiella anldggningstillgangar har berdknats med utgangspunkt
fran respektive tillgdngsslags ekonomiska livsldangd.

Inventarier 5 &r
Byggnader 25-50 ar




Swecox International AB
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Noter 2024/2025 2023/2024

Not 1 Personalkostnader, ersittningar och arvoden
Medelantalet anstillda

Min 0,0 0,0
Kvinnor 0,0 0,0
0,0 0,0
Loner och andra ersdttningar
Samtliga anstillda 0 0
| 0
Sociala kostnader
Pensionskostnader 0 0
Ovriga sociala kostnader 0 0
0 0

Not 2 Avskrivningar

Byggnader 0 0
Maskiner och inventarier 0 0
0 0
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Swecox International AB
Organisationsnurnmer 556198-9996

Not 3 Inkdp och forsiljning mellan koncernforetag
Av drets inkGp avser 0 (0) inkdp fran andra koncernfGretag.

Av drets forsiljning avser kronor 0 (0) forséljning till andra koncernforetag.

Not 4 Rinteintikter mm
Rénteintdkter
Kursdifferenser

Summa

Not 5 Rintekostnader mm

Rintekostnader
Kursdifferenser

Summa

Not 6 Skatt pa drets resultat
Aktuell skattekostnad
Redovisad skattekostnad

Not 7 Byggnader

Byggnader

Ingdende anskaffningsvirde

Arets forsiljningar

Utgidende anskaffningsvirde
Ingdende ackumulerade avskrivningar
Arets forsiljningar

Arets avskrivningar
Utgaende ack avskrivningar

Bokfort virde

196
0

196

2 002
-2 002

-2 002
2 002

2024/2025 2023/2024

497
0

497

o O

2 002

2 002
-2 002

-2 002
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Swecox International AB
Organisationsnummer 556198-9996

2024/2025 2023/2024

Not 8 Maskiner, inventarier och andra tekniska anliggningar

Maskiner och inventarier

Ingaende anskaffningsvirde

Arets anskaffhingar
Forsiljningar/Utrangeringar
Utgaende anskaffningsvirde
Ingdende ackumulerade avskrivningar

Arets avskrivningar
Forséljningar/Utrangeringar
Utgdende ack avskrivningar
Bokfort virde

Summa bokfort virde maskiner, inventarier och
andra tekniska anlidggningar 0

o 0000 O @ © O O

Not 9 Forutbetalda kostnader och upplupna intikter

Forutbetalda hyror
Forutbetalda kostnader _
Upplupna intékter 89

Utgdende anskaffningsviirde 89

o O

S SO0 O o O O O

26

230
256

11
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Not 10 Upplupna kostnader och forutbetalda intiikter

Semesterloneskuld
Sociala avgifter

Upplupna rdantekostnader
Ovriga poster

Summa

Not 11 Stillda sikerheter och eventualforpliktelser

For egna skulder till kreditinstitut
Foretagsinteckningar

Summa stillda sikerheter

Eventualforpliktelser

Visteras 2025-11-17

Tneye @oz?{

Iréne Borg
Min/r erittelse har ldmnats 2025-11-17
Katarina Nygren

Auktoriserad revisor

2024/20235

oo O O

Inga

2023/2024

Inga
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REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstamman i Swecox International Aktiebolag
Org.nr. 556198-9996

Rapport om arsredovisningen
Uttalanden

Jag har utfort en revision av arsredovisningen for Swecox
International Aktiebolag for rikenskapsaret 2024-09-01 -~
2025-08-31.

Enligt min uppfattning har drsredovisningen uppréttats 1 enlighet
med arsredovisningslagen och ger en i alla vdsentliga avseenden
rattvisande bild av Swecox International Aktiebolags finansiella
stdllning per den 31 augusti 2025 och av dess finansiella resultat
for aret enligt drsredovisningslagen. Forvaltningsberéttelsen ér
forenlig med arsredovisningens Ovriga delar.

Jag tillstyrker darfor att bolagsstdimman faststaller
resuitatrakningen och balansrdkningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standard on
Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar
enligt dessa standarder beskrivs ndarmare 1 avsnittet "Revisorns
ansvar". Jag dr oberoende i forhéllande till Swecox International
Aktiebolag enligt god revisorssed i Sverige och har i dvrigt
fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdamtat ar tillrackliga
och dandamalsenliga som grund fOr mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen
upprittas och att den ger en rattvisande bild enligt
arsredovisningslagen. Styrelsen ansvarar dven for den interna
kontroll som den bedémer 4r nodvindig for att upprétta en
arsredovisning som inte innehéller ndgra vésentliga felaktigheter,
vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for
bedomningen av bolagets formaga att fortsitta verksamheten.
Den upplyser, nir si dr tillimpligt, om forhdllanden som kan
paverka formagan att fortsitta verksamheten och att anvénda
antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift

tilldmpas dock inte om beslut har fattats om att avveckla
verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal &r att uppné en rimlig grad av sikerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehéller nagra visentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag,
och att 1dmna en revisionsberittelse som innehaller mina
uttalanden. Rimlig sdkerhet ar en hog grad av sdkerhet, men ar
ingen garanti fOr att en revision som utfors enligt ISA och god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptacka en visentlig
felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund
av oegentligheter eller misstag och anses vara vasentliga om de
enskilt eller tillsammans rimligen kan forvéntas paverka de
ekonomiska beslut som anvédndare fattar med grund i
arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvinder jag professionellt

omddme och har en professionellt skeptisk instdlining under hela

revisionen., Dessutom:

Sida 1 av 2

* identifierar och beddmer jag riskerna for vidsentliga
felaktigheter i arsredovisningen, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag, utformar och utfor
granskningsdtgirder bland annat utifran dessa risker och
inh@mtar revisionsbevis som 4r tillrdckliga och dndamélsenliga
fOr att utgdra en grund f6r mina uttalanden. Risken for att inte
upptacka en visentlig felaktighet till f6ljd av oegentligheter ar
hogre dn for en vasentlig felaktighet som beror p4 misstag,
eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi,
forfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig information eller
asidosittande av intern kontroll.

« skaffar jag mig en forstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for min revision for att utforma
granskningsatgirder som ar ldmpliga med hdnsyn til]

i

omstindigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten i
den interna kontrollen.

» utvidrderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheten i styrelsens uppskattningar 1
redovisningen och tillhorande upplysningar.

» drar jag en slutsats om ldmpligheten i att styrelsen anvidnder
antagandet om fortsatt drift vid uppréattandet av
arsredovisningen, Jag drar ocksa en slutsats, med grund 1 de
inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida det finns ndgon
visentlig osdkerhetsfaktor som avser sadana hdndelser eller
forhallanden som kan leda till betydande tvivel om bolagets
formaga att fortsdtta verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det
finns en vdsentlig osdkerhetsfaktor, maste jag 1
revisionsberéttelsen fista uppmarksamheten pé upplysningarna i
arsredovisningen om den visentliga osédkerhetsfaktorn eller, om
sadana upplysningar 4r otillrickliga, modifiera uttalandet om
arsredovisningen. Mina slutsatser baseras pa de revisionsbevis
som inhdmtas fram till datumet fOr revisionsberdttelsen. Dock
kan framtida hindelser eller férhallanden gora att ett bolag inte
ldngre kan fortsdtta verksamheten.

« utvirderar jag den Overgripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovisningen, daribland upplysningarna, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och
hdndelserna pa ett sédtt som ger en rédttvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planerade omfattning och inriktning samt tidpunkten f6r den. Jag
maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under
revisionen, ddribland de eventuella betydande brister 1 den
interna kontrollen som jag identifierat. @
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar
Uttalanden

Utdver min revision av drsredovisningen har jag dven utfort en
revision av styrelsens forvaltning for Swecox International
Aktiebolag for rdkenskapsaret 2024-09-01 -- 2025-08-31 samt
av forslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst eller
forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt
forslaget 1 forvaltningsberiéttelsen och beviljar styrelsens ledamot
ansvarsfrihet for rakenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt
ansvar enligt denna beskrivs narmare i avsnittet "Revisorns
ansvar". Jag dr oberoende i forhallande till Swecox International
Aktiebolag enligt god revisorssed i Sverige och har i Ovrigt
fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillrackliga
och dndamalsenliga som grund f6r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner
betrdffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till utdelning
innefattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen &r
forsvarlig med hinsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfattning och risker stiller pa storleken av bolagets egna
kapital, konsolideringsbehov, likviditet och stéllning 1 Svrigt.
Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angelagenheter. Detta innefattar bland annat att
fortldopande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse
att bolagets organisation ér utformad sa att bokforingen,
medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angelagenheter 1
Ovrigt kontrolleras pi ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betrdffande revisionen av forvaltningen, och darmed
mitt uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdmta revisionsbevis for
att med en rimlig grad av sdkerhet kunna beddma om nagon
styrelseledamot 1 ndgot visentligt avseende:

* fOretagit nagon atgdrd eller gjort sig skyldig till ndgon
férsummelse som kan fGranleda ersittningsskyldighet mot
bolaget, eller

» pa nagot annat sitt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och ddarmed mitt uttalande om detta,
ar att med rimlig grad av sdkerhet bedoma om forslaget ar
forenligt med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet 4r en hog grad av sékerhet, men ingen garanti
for att en revision som utfors enligt god revisionssed 1 Sverige
alltid kommer att upptécka dtgédrder eller férsummelser som kan
foranleda ersiattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag
till dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte ar forenligt
med aktiebolagslagen.

Sida 2 av 2

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvinder jag professionellt omdome och har en professionellt
skeptisk instéllning under hela revisionen. Granskningen av
férvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst
eller férlust grundar sig frimst pd revisionen av rikenskaperna.
Vilka tillkommande granskningsédtgarder som utfGrs baseras pd
min professionella beddmning med utgangspunkt i risk och
viisentlighet. Det innebdr att jag fokuserar granskningen pa
sadana atgérder, omrdden och férhallanden som &r vésentliga for
verksamheten och dér avsteg och dvertriadelser skulle ha sirskild
betydelse for bolagets situation. Jag gar igenom och provar
fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgérder och andra
forhallanden som &r relevanta for mitt uttalande om
ansvarsfrihet. Som underlag for mitt uttalande om styrelsens
forslag till dispositioner betriffande bolagets vinst eller forlust
har jag granskat styrelsens motiverade yttrande samt ett urval av |
underlagen for detta for att kunna bedéma om forslaget ar
forenligt med gktiebolagslagen.

Katarina Nygren
Auktoriserad revisor / Medlem 1 FAR
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